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Kazdy, kto chce przewozi¢ towary pojazdem
mechanicznym lub pociggiem powyzej 3,5t dmc
w celach komercyjnych lub odptatnie, potrzebuje
w Niemczech zezwolenia. Towary w rozumieniu
ustawy o towarowym transporcie drogowym to obce
przedmioty, ktore nie nalezg do wyposazenia
pojazdu. Jesli chodzi o termin , komercyjnie”, nie
jest decydujace, czy dana osoba wykonuje prace
zawodowo, ale czy odbywa sie ona w sposéb
zrownowazony i regularny oraz (takze) jest wyko-
nywana w celu osiagniecia zysku.

Wyjatkiem jest tak zwany transport zaktadowy:
Transport zaktadowy oznacza transport drogowy
na wiasne potrzeby firmy. W przypadku trans-
portu zaktadowego kluczowe jest, aby towary
nalezaty do firmy, byty przez nig sprzedawane lub
kupowane, wynajmowane, najmowane, wytwa-
rzane, przetwarzane lub naprawiane. Przewoz
musi stuzy¢ dostarczeniu, wysytce lub przeka-
zaniu w obrebie firmy lub na zewnatrz na wtasny
uzytek. Uzywane pojazdy moga by¢ prowadzone
wytacznie przez personel wiasny (dozwolona jest
praca tymczasowa), a przewdz moze byc jedynie
czynnos$cia pomocnicza w ramach dziatalnosci

firmy. Przesytki w ramach transportu zaktadowe-
g0 nie wymagaja zezwolenia, ale musza zostac
zarejestrowane w Federalnym Urzedzie Transpor-
tu Towarowego przed rozpoczeciem pierwszego
transportu towarow.

Jezeli przewoz towardw nie jest zaklasyfikowany
jako transport zaktadowy, przedsiebiorca w obre-
bie Niemiec potrzebuje

do komercyjnego transport drogowego. Zezwo-
lenie jest udzielane na okres dziesieciu lat. Przy
ponownym wniosku moze zostac¢ udzielone na
czas nieokreslony. Woéwczas jednak co dziesie¢

lat przeprowadzana jest kontrola w celu ustalenia,
czy wymagania sg nadal spetniane. Istnieje ory-
ginati dodatkowe kopie dokumentu zezwolenia.
Jeden egzemplarz lub oryginat nalezy mie¢ ze
soba w pojezdzie.

krajow UE uprawnia
rowniez do przewozu towardw na terenie Niemiec
(patrz strona 7). Jest wymagana w przypadku
transportu transgranicznego w krajach UE, ale
moze zastapi¢ dokument zezwolenia w Niem-
czech.




W ruchu transgranicznym mozliwe sa liczne
kombinacje, w zaleznosci od siedziby firmy,
miejsca rozpoczecia transportu i krajow, przez
ktore prowadzi:

to miedzynarodowy trans-
port drogowy miedzy krajem A, w ktorym firma
ma siedzibe, a innym krajem B.

to transport drogowy z kraju
Aprzez terytorium innego kraju B do kraju C.
W kraju tranzytu nie dokonuje sie zatadunku ani
roztadunku.

W przypadku siedziba
firmy znajduje sie w kraju B, transport odbywa

sie z kraju A do innego kraju C. W zaleznosci od
rodzaju (bilateralnego) zezwolenia moze byc
konieczne, aby w kraju, w ktorym firma ma sie-
dzibe, trasa byta pokonywana w zwykty sposéb.
Wymaga to bilateralnych zezwolen lub zezwolenia
CEMT.

to transport drogowy w kraju UE lub
EOG, z siedziba firmy w innym kraju.

nazywany jest
transport drogowy z kraju cztonkowskiego EOG do
kraju trzeciego spoza EOG i odwrotnie.

(potocznie: licencja UE)
jestwaznaw 27 krajach UE, a takze w Szwajcarii,
Islandii, Norwegii i Liechtensteinie. W Wielkiej
Brytanii i Irlandii Potnocnej licencja UE jest nadal
wazna do 31.12.2020 r.; dalszy rozwdj nie jest
aktualnie przewidywalny (luty 2020 r.). Licencja
wspolnotowa jest wazna przez maksymalnie
10 lat. Poswiadczona kopia musi by¢ przewozona
w pojezdzie i nie moze byc¢ zapieczetowana. Nie
mozna przewozi¢ oryginatu licencji UE.

jest obecnie wazne w 26 kra-
jach UE (nie na Cyprze) i 18 innych krajach:
Albanii (AL), Armenii (ARM), Azerbejdzanie (AZ),
Bosni i Hercegowinie (BiH), Gruzji (GE), Liechten-
steinie (FL), Macedonii (MK lub ERYM, FYROM),
Motdawii (MD), Czarnogdrze (MNE), Norwegii (N),
Federacji Rosyjskiej (RUS), Szwajcarii (CH),
Serbii (SRB), Turcji (TR), na Ukrainie (UA),
w Biatorusi (BY) i do odwotania w Wielkiej Brytanii
i Irlandii Potnocnej (GB).

Zezwolenia CEMT sag wazne przez okres roku
kalendarzowego lub jako pozwolenie krotkoter-
minowe na 30 dni. Nalezy zatem przestrzegac
wyznaczonego terminu. W przypadku duzej ilosci
przewozow, wydawane sa rowniez zezwolenia
czasowe lub roczne. Uzywane pojazdy musza
spetniac okreslone normy. W niektorych krajach
europejskich roczne i krétkoterminowe zezwolenia
CEMT sa obecnie przyznawane tylko pojazdom od
Euro IV wzwyz.

Oryginat zezwolenia CEMT musi znajdowac sie

w pojezdzie, kopia nie jest wystarczajaca. Oprécz
zezwolenia CEMT wymagane sg ksigzka spra-
wozdan z odbytych jazd i inne dowody zwigzane

z pojazdem. Zezwolenia CEMT nie uprawniaja do
przewozu kabotazowego w kraju cztonkowskim
CEMT ani do transportu z kraju CEMT do kraju
spoza CEMT.
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Oprdcz listu przewozowego kierowca musi mie¢ przy
sobie inne dokumenty i dokumenty towarzyszace.
Rozroznia sie dokumenty osobiste, dokumenty
pojazdu i dokumenty zwigzane z transportem. Nie-
ktore z tych dokumentow sg , koniecznoscig”, inne
moga by¢ konieczne w zaleznosci od okolicznosci
transportu lub transportowanych towarow.

Przeglad najwazniejszych dokumentow:

Transgraniczne dokumenty przewozowe i dokumenty towarzyszace

Krajowe dokumenty przewozowe i dokumenty towarzyszace

Koniecznos$é Ewentualnosé
Osobiste
Prawo jazdy Attestation d 'emploi (F)

Koniecznos¢ | Ewentualnosé
Osobiste
Prawo jazdy Pozwolenie na prace/na pobyt

Dowod osobisty lub paszport

Umowa o prace/rozliczenie wyptaty (I)

Dowod osobisty

Swiadectwo kierowcy (panstwo trzecie)

Karta kierowcy

Dowod ubezpieczenia zdrowotnego

Karta kierowcy

Umowa o prace + wypetnione zaswiadczenie dotyczace
ustawodawstwa wtasciwego (F)

Wykresowki

Potwierdzenie szczepien

Wykresowki

Lista kontrolna nielegalniimigranci (GB)

Zapasowe rolki

Prawo do dysponowania/petnomocnictwo posiadacza/kierowcy (POL)

Zapasowe rolki

Potwierdzenie nieuwzglednionych dni

Deklaracja celna dewizowa

Potwierdzenie nieuwzglednionych dni

Zaswiadczenie Al

Wiza

Pojazd

Pojazd

Dowad rejestracyjny czesc | (ciezaréwka/przyczepa)

Ubezpieczenie Zielona Karta

Dowdd rejestracyjny czes¢ | (ciezarowka/przyczepa)

Zaswiadczenie uiszczenia optat za przejazd

Protokot wypadkowy

Odpis umowy najmu

Transport

Potwierdzenie zamkniecia celnego

Dokument zezwolenia lub licencja wspdlnotowa

Dokumenty dotyczace niektorych towarow, np.:

Transport

List przewozowy lub inne dokumenty towarzy-
szace

Przewo6z odpadow

Licencja wspolnotowa lub zezwolenie CEMT

Ksigzka sprawozdan z odbytych jazd i dowody zwigzane z pojazdem

Zatwierdzenie bilateralne

Zezwolenia ATP

Potwierdzenie ubezpieczenia od odpowiedzialno-
Sci za uszkodzenie towaru

Towary niebezpieczne

List przewozowy CMR

T2 (tranzytw Szwajcarii)

Document de Suivi (F)

Zywe zwierzeta

Karnet TIR

Zywnosé

Dokument przewozowy T1

Karnet ATA

Dokumenty dotyczace niektorych towarow

Inne dokumenty celne

11
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Ctato podatki i optaty, ktore nalezy uisci¢ w ruchu
transgranicznym. Jesli transporty podlegaja opta-
tom celnym, istniejg rézne procedury: Powszech-
najest procedura TIR i procedura tranzytowa
zgodnie z NCTS.

Dzieki mozna realizowac trans-
porty towardw, ktére przewozone sg pojazdami
drogowymi bez przetadunku przez co najmniej
jedna granice. Urzad celny kraju wyjscia, podob-
nie jak urzad celny przeznaczenia, musi znajdo-
wac sie w kraju bedacym sygnatariuszem umowy
miedzynarodowej TIR. Aby mozna byto zastoso-
wac procedure, poczatek lub koniec przewozu
musi znajdowac sie poza UE. Przewdz z jednego
kraju UE do drugiego jest mozliwy za pomoca
procedury TIR tylko, jezeli przewdz odbywa sie
na terytorium kraju trzeciego (czyli na przyktad

z Niemiec przez Szwaijcarie do Wioch).

Whniosek o karnet TIR sktada przewoznik. Oznacza
to, ze to przewoznik zajmuje sie procedurg wysytki
celnej, a nie spedytor lub nadawca. Pojazdy

i kontenery musza by¢ dopuszczone do prze-
wozu towaréw pod zamknieciem celnym i by¢
przygotowane do odprawy celnej. Potwierdza to
tak zwane ,$wiadectwo uznania”, ktére nalezy
przewozi¢ w pojezdzie. Pojazdy lub pociggi musza
by¢ oznakowane z przodu i z tytu niebiesko-biata
tablicg TIR o wymiarach 25 x 40 cm. Przyczepy

i naczepy mozna traktowac jako osobne pojazdy.
W takim przypadku etykiete nalezy przymocowaé
z przodu i z tytu przyczepy.

Nalezy upewni¢ sie, ze karnet jest podpisany
i ostemplowany przez urzad celny kraju
wyjscia.

W zadnym wypadku nie wolno usuwac plomb.
Jesli stanie sie to konieczne w nagtych
przypadkach (np. wypadek, uszkodzenie
pojazdu), towar nalezy przetadowac tylko

w obecnosci przedstawicieli organdw celnych.
Zawsze nalezy informowac firme o wszelkich
problemach.

Prosimy poinformowac policje, jesli karnet
zostanie skradziony.

Nalezy ostemplowaé karnet we wszystkich
urzedach tranzytowych i urzedach przezna-
czenia. Ponownie przyjac¢ karnet i przekazac
go swojej firmie.

Czesto stosowana jest réwniez

. Zastepuje wysytke jednolitymi
dokumentami administracyjnymi T1i T2. Podsta-
wa tego procesu jest przetwarzanie elektroniczne.
Gdy przedsiebiorca rejestruje przesytke, otrzymuje
numer referencyjny wysytki (Movement-Referen-
ce-Number - MRN). Kazdy proces wysytki mozna

ZOLL
AT

DOUANE

wyraznie zidentyfikowac za pomoca tego numeru.
Dzieki dokumentom NCTS mozna przewozi¢ towa-
ry przez wiele granic od momentu wjazdu do UE do
miejsca wysytki.

Dokument towarzyszacy wysytce, wydrukowany
z systemu informatycznego, towarzyszy towarom
podczas transportu. Ten przesytany jest droga
elektroniczna jednoczesnie do urzedu przezna-
czenia i punktow tranzytowych. Urzedy celne
tranzytu automatycznie wysytajg powiadomienia
o przekroczeniu granicy do urzedu wyjscia. W ten
sposob mozna doktadnie $ledzi¢ Sciezke towardw.

Prosimy powiadomi¢ organy celne, jesli obowig-
zujaca trasa przewozu zostanie zmieniona lub
zamkniecie ulegnie uszkodzeniu. Nawet jesli
konieczny bedzie przetadunek na inny srodek
transportu, nalezy powiadomi¢ odpowiednie wia-
dze i dotaczy¢ odpowiednie uwagi do dokumentu
towarzyszacego wysyice.
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Organy celne sg zainteresowane nie tylko tadun-
kiem, ale takze tym, co kierowca zabiera ze sobg
do uzytku osobistego. Wjezdzajac z

mozna przywiez¢ towary do osobistego uzytku

bezptatnie i bez formalnosci celnych. Towary mu-

sza by¢ przeznaczone do uzytku osobistego lub
konsumpcji, to znaczy dla kierowcy lub cztonka
jego gospodarstwa domowego, lub jako prezent
dla innych. Odptatne przekazanie nie jest jednak
mozliwe.

Poniewaz czesto istniejg spory dotyczace tego,
jak duze moga by¢ potrzeby osobiste, ustalono
orientacyjna ilos¢. Jezeli zabrana ze sobg ilos¢
towarow jest wieksza, organy celne zaktadaja,
ze nadwyzka zostata zabrana ze soba w celach
handlowych. Odpowiednie ilosci mozna znalez¢

Przy wjezdzie z nienalezacego do Unii Europej-
skiej obowiazujg limity bez-
ctowe, ktore sg znacznie nizsze, nizw przypad-
ku podrozy w obrebie UE. Tutaj obowigzuje takze
zasada, ze towary musza by¢ przewozone bezpo-
Srednio (a wiec nie zostaty wysytane wczesniej) i
musza by¢ przeznaczone do prywatnego uzytku
samego podroznego, cztonkdw jego rodziny lub

by¢ przeznaczone na prezent. Odptatne przekaza-

nie jest niedozwolone. Ponadto towary musza by¢
prawidtowo opodatkowane w kraju pochodzenia.

Paliwa mozna przewozi¢ w przenosnych po-
jemnikach o pojemnosci do 10 litrow na pojazd
silnikowy, inne towary, niz te wymienione w tabeli,
do tacznej wartosci 300 euro.

15

Jesli mieszka sie w regionie w poblizu granicy
kraju spoza UE lub jesli kierowca ciezaréwki jezdzi
zwykle z takiego kraju do Niemiec czeSciej niz raz
w miesiacu, obowiazuija inne, znacznie bardziej

. Sgone rowniez
pokazane w tabeli.

Zwolnienie z podatku od alkoholu i napojow alko-
holowych jest tutaj catkowicie wytaczone. Takie
towary nalezy zawsze zgtasza¢ organom celnym
(ustnie) i uisci¢ odpowiednie cta.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
urzedu celnego (www.zoll.de) pod hastem: Osoby
prywatne/podroze

Wyroby tytoniowe Orientacyjnailo$¢
Papierosy 800 sztuk
Cygaretki 400 sztuk

Cygara 200 sztuk

Tabaka lkg

Napoje alkoholowe Orientacyjnailos¢
Wysokoprocentowe napoje alkoholowe 10 litrow
Alkopopy 10 litrow

Sherry, porto, marsala itp. 20 litrow

Wino musujace 60 litrow

Piwo 110 litrow

Kawa 10 kg

Wyroby tytoniowe Limit bezctowy | ograniczenie
Papierosy 200 sztuk 40
cygaretki 100 sztuk 20
cygara 50 sztuk 10
tabaka 250 ¢g 50
Napoje alkoholowe Limit bezctowy | ograniczenie
ponad 22% 1 litr -
ponizej 22% 2 litry -
wino niemusujace 4 litry -
piwo 16 litrow -
Inne towary (wartos$¢ towaru) |do 300 euro 90 euro

Odchylenia sg mozliwe

Zrodto: www.zoll.de

Zrodto: www.zoll.de
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Bez wzgledu na to, jak ostroznie dana osoba
obchodzi sie z transportowanym towarem: Nie
zawsze mozna uniknac¢ uszkodzen. Paleta prze-
wraca sie podczas zatadunku lub woda wnika do
przestrzeni tadunkowej i rozmacza niektore kar-
tony. Jesli towar zostat uszkodzony lub utracony,
mowi sie o . Jezeli odbiorca
towaru doznaje dalszego uszczerbku, poza szko-
da lub utrata, jest to kwestia

. Dzieje sie tak na przyktad, gdy towary dotra
zopoznieniem, a przez to dochodzi do opoznien
na placu budowy. Kierowca mogt zapomnie¢
o odbiorze ptatnosc za pobraniem i nie moze jej
juz pozniej dochodzi¢. Wreszcie mozna sobie
takze wyobrazi¢ taka sytuacje, w ktérej doszto do
zgubienia dokumentow.

W takich przypadkach przedsiebiorca musi
ponosi¢ odpowiedzialnos¢ za poniesiona szkode.
Do tego stuzy ubezpieczenie. Ale uwaga: Kazda
szkoda generuje dodatkowe koszty (udziat wiasny,
wzrost sktadki). Prawo handlowe okresla maksy-
malne limity, ktore przedsiebiorca musi zastapic¢
jako maksymalne. Jezeli umowa przewozowa
zostata zawarta zgodnie z kodeksem handlo-
wym, obowigzuja inne stawki, nizw przypadku
transportu transgranicznego zgodnie z CMR.

W przypadku uszkodzenia towaru maksymalna
kwota jest obliczana na podstawie masy brutto
przesytki, w przypadku przekroczenia terminu do-
stawy - iloscitadunku. Jednak stosowane sa tutaj
rozne metody obliczen. Tabela zawiera informacje
o odpowiednich kwotach zobowiazan.

Rodzaj szkody Kodeks handlowy CMR

Uszkodzenie towarow Wartos¢ towaru, do Wartos¢ towaru, do
8,33 SDR na kg masy 8,33 SDR na kg brakujacej
brutto przesytki masy brutto przesytki

Czas dostawy -
przekroczony

maksymalnie do 3 x kwota
tadunku

do wysokoscitadunku

Brak odbioru ptatnosci
za pobraniem

w wysokosci poniesionych szkéd, maksymalnie do

ptatnosci za pobraniem

Dokumenty towarzyszace

maksymalnie do kwoty, ktéra musiataby zostaé zaptaco-

na, gdyby towary zostaty utracone

17



18

Komunikaty prasowe na temat kradziezy
tadunkow i napaddéw na kierowcow ciezardwek sa
prawie na porzadku dziennym. Jako kraj tranzy-
towy Niemcy sg w duzym stopniu dotkniete tym
przestepstwem. Czesto tadunek lub jego czesci
sq kradzione, czesto takze kradziony jest caty
pojazd. W kabinie kierowcy i w luku bagazowym
dochodzi do wtamania.

Kierowcy, ktdrzy spedzaja noc na parkingach przy
autostradzie, zostajg unieszkodliwieni za pomoca
gazu znieczulajacego, dzieki czemu ztodzieje
maja tatwa prace. Tak zwani ,przecinacze
plandek” zakradajg sie nocg do zaparkowanego
pojazdu i otwierajg przestrzen tadunkowa. Skra-
dzione towary zostajg wywiezione transporterem
lub ciezaréwka. W przypadku rozboju z uzyciem
pistoletu kierowca jest zmuszony przekazac
pojazd lub tadunek. Czasami ztodzieje udaja, ze
ostrzegaja kierowce przed usterka techniczna,
aby doprowadzi¢ go do zatrzymania sie. W in-

nych przypadkach sprawcy udajg nawet kontrole
policyjng, aby nastepnie sita przeja¢ towary. Lub
przestepcy probuja poprowadzi¢ kierowce pod

niewtasciwy adres dostawy, udajac, ze sg pracow-

nikiem odbiorcy.

Policja kryminalna zaleca, aby nie pozostawia¢
pojazdu bez nadzoru i radza spedzac przerwy
nocne na dobrze oswietlonych parkingach. Jesli
to mozliwe, nalezy udac sie na parking strzezony.

Nie pozostawia¢ cennych rzeczy w kabinie kierow-

cy i sprawdzac¢ pojazd oraz tadunek pod katem
oznak wtamania lub préb wtamania po kazdym
dtuzszym postoju.

W przypadku rozboju z uzyciem broni jest sie
bezsilnym. Zycie i zdrowie sa wazniejsze niz po-
jazd itadunek. Nalezy zachowac spokdj i poste-
powac dokfadnie wedtug instrukcji przestepcow.
Nie nalezy stawia¢ oporu i nalezy powstrzymac
sie od zrobienia czegokolwiek, co sprawcy mo-
gliby uznac za atak. Prosimy zapamietac¢ wyglad
sprawcow, aby odpowiednie informacje moéc
pozniej przekazac policji.

Czasami sprawcy prébuja podstuchiwac kierow-
cow i znalez¢ korzystne okazje do swoich dziatan.
Dlatego nie nalezy rozmawiac z nieznajomymi

o trasie, miejscu docelowym itadunku oraz nie za-

biera¢ ze sobg autostopowiczow. Nalezy uzgodnic
regularne raporty kontrolne z wtasng firma i kon-
taktowac sie z nia, jesli wystepuja odchylenia od
trasy lub adresu docelowego. Zawsze nalezy miec¢
pod reka wazne numery i dzwonic¢ na policje, jesli
zauwazy sie co$, co wzbudza nasze podejrzenie.

W ruchu transgranicznym kierowca zawsze musi
liczy¢ sie ztym, ze pojazd zostanie wykorzystany
do nielegalnej imigracji lub przemytu imigrantow.
Probujac nielegalnie dostaé sie na teren kraju,
przed przekroczeniem granicy ludzie chowaja sie
w przedziatach tadunkowych lub bagazowych,

w kontenerach lub we wnekach pojazdu. Dlatego
nalezy sprawdza¢ na kazdym przystanku pojazd,
tadownie i zamki oraz przymocowane zamkniecia
celne. W przypadku podejrzen, ze kto$ manipu-
lowat przy pojezdzie, nalezy poinformowac o tym
swoja firme i wtadze.

Nawet osoby nie$wiadomie zaangazowane
w przemyt lub nielegalny wjazd moga zostac uka-
rane - w przypadku wykrycia moga przynajmniej

L,‘_l
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wpas¢ w powazne ktopoty, grozi¢ im moze nawet
pobyt w wiezieniu.

Kontrole sg szczegolnie rygorystyczne w przypad-

ku transportu do lub przez Anglie. W przypadku
takich podrozy trzeba wykazac, ze firma posiada
skuteczny system zapobiegania nielegalnej imi-
gracji. Od pracodawcy nalezy odebrac instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa pojazdu i liste kon-
trolng (wzor na stronie 20/21). Nalezy przecho-
wywac je w kabinie. Wszystkie kontrole nalezy
doktadnie przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjami
bezpieczenstwa i udokumentowac je za pomoca
listy kontrolnej.

S W
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Numer rejestracyjny pojazdu

Firma
Zatadunek w Numer rejestracyjny przyczepy
Dnia (data)
Kontrola Po zatadunku 1. Postoj 2. Postoj Ostatnia kontrola® Dodatkowa kontrola, jesli mingto
wiecej niz 15 minut miedzy kontrolg
Data/godzina: Data/godzina: Data/godzina: Data/godzina: osoby trzeciej, a wejsciem na poktad
Pojazd/przyczepa (wewnatrz) TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE
Plandeka i dach skontrolowany TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE
pod katem uszkodzen
Zewnetrzne miejsca do przecho- TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE
wywania skontrolowane
Dolna cze$¢ pojazdu skontrolo- TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE
wana
Linka celna! poprawnie przymoco- TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE
wana i skontrolowana
Plomba przymocowana TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE
i skontrolowana®
Ktédka przymocowana TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE
i skontrolowana?
Numer plomby / ktodki
Kontrola przez strone trzecig (np. TAK NIE
kontrola CO,, skanowanie [PMMW])
Pojazd skontrolowany TAK NIE TAK NIE
Godzina kontroli
Podpis kierowcy

!'Linke celna nalezy fizycznie skontrolowac pod katem oznak 2 Plomby i ktédki musza zosta¢ poddane kontroli fizycznej, 3W przypadku podrozy przez miejscowosci Calais, Coquelles lub Dunkierka, ostatnia
nieuprawnionych zmian. W szczegélnosci nalezy zwrdcic aby upewnic sie, ze nie zostaty sita otwarte i ponownie napra- kontrola musi zosta¢ wykonana przed wejsciem do obszaru kontrolnego Wielkiej
uwage na wskazowki o tym, czy linka celna zostata przecieta wione. Trudnosci przy otwieraniu ktodki moga wskazywac, ze Brytanii. W przypadku przewozu statkiem za posrednictwem innych portow, ostat-

i ponownie ztozona. przy niej manipulowano. nia kontrola musi zostac przeprowadzona bezposrednio przed wejsciem na prom. Zrodto: BGL
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W przypadku transportu miedzynarodowego
istnieje ryzyko, ze towar pochodzacy z przemytu,
w szczegolnosci narkotyki lub bron, moga zostac
ukryte w lub przy pojezdzie przez osoby trzecie.
Towar pochodzacy z przemytu jest czesto prze-
chowywany w torbach lub sztywnych opakowa-
niach pod pojazdem lub w lukach. Czasami zosta-
je przymocowany za pomoca silnych magnesow.
Autostopowicze moga rowniez niezauwazenie
umieszczac przedmioty w lub przy pojezdzie.

W przypadku wykrycia towaru pochodzacego

z przemytu, podejrzenia padaja na kierowce.
Moze to miec¢ tragiczne skutki, jesli nie bedzie sie
w stanie udowodni¢ swojej niewinnosci. W skraj-
nych przypadkach moze to spowodowac znaczne

obciazenia finansowe, oprocz ewentualnych wyro-

kow pozbawienia wolnosci. W pewnych okolicz-
nosciach moga one zawazy¢ o losie. W skrajnych
przypadkach, spotykajac takich przestepcow,
dochodzi nawet do zagrozenie zycia.

Dlatego tym wazniejsze jest przeciwdziatanie
probom nieswiadomego wykorzystywania
kierowcy jako kuriera poprzez zdrowa nieufnosc

i regularne kontrole pojazdu. Nie nalezy mowic
przypadkowym znajomym ani innym osobom

o swojej trasie. Nie nalezy pozwala¢, by inni
stuchali rozmow (telefonicznych). Zasadniczo nie
powinno zabierac sie ze sobg autostopowiczow.
Oczywiscie nie powinno sie réwniez transporto-
wac zadnych przedmiotéw od innych ludzi, nawet

jesli opowiadana przez nich historia jest wiarygod-

naiwzbudza wspotczucie.
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Strzezone parkingi zapewniaja pewng ochrone
przed umieszczeniem towaru pochodzacego

z przemytu. Najlepiej nie pozostawia¢ samo-
chodu poza zasiegiem wzroku podczas przerw.
Demonstracyjne kontrole wtasnego pojazdu po
kazdym postoju przy uzyciu silnej latarki dziataja
odstraszajaco na potencjalnych sprawcow. Nawet
jesli pomaga sie innym w razie awarii, wskazane
jest, aby by¢ podejrzliwym i pilnowaé wtasnego
pojazdu. W ten sposéb mozna uchroni¢ sie przed
przypadkowym staniem sie przemytnikiem.
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